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Dne 27. bfezna 1888 Cetnicka hlidka ve Starych Sta-
wech, malé osadé v zapadni Hali¢i, dopadne ¢tyfti
slovenské muze. Staré Stawy se nachazeji nedaleko
Osvétimi, nékolik kilometra od pruské hranice.
Slovaci jdou pésky. Nejdiive na vSechny poloZené
otazky mlci a délaji, jako by polsky nerozuméli ani
slovo. Jen kré¢i rameny a vrti hlavami. Teprve az
jeden z Cetniki nejmlad$imu z nich, vlastné jesté di-
téti, ustédii par stulct, kdpnou bozskou. Rikaji, ze
pochazeji z Uher, ze spi$ské visky Brutovce, a chtéji
se vystéhovat do Ameriky. Protoze kromé tohoto
chabého vysvétleni mohou dohromady predlozit
jen par zlatych, jsou eskortovani do Starych Stawt
a tam predani starostovi obce.

Ten jim pak mél vydat postrkovy list a nechat
je dopravit zpatky do mista bydlisté. Nez ale utfady
mohly zadit jednat a postarat se o odvoz chudych
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yShnanct®, jak se témto nestastnikiim ufedni han-
tyrkou fika, vezmou Mathias Komara (30), P4l Po-
povic (18), Jan Virosztek (16) a Jakob Komara (14)
do zajecich. OkamZité je zahajeno patrani, které
v$ak neni uspésné. Zadrzeni a nasledny uték ¢tyt
mladych Slovaka vyvola hore¢né aktivity a obsah-
lou korespondenci mezi hali¢skymi a uherskymi
ufady. Jako by neslo o obycejné vystéhovalce, ale
o nebezpecné zlocince, ktefi bezpodmine¢né musi
za mtize.

Starosta obce Staré Stawy udalost nejdfive na-
hlasi nadfizenému spravnimu organu, kterym je
okresni hejtmanstvi v Biate. Slovaci po sobé neza-
nechali viibec nic, aZ na tfi zlaté, které ¢etnik sebral
nejstars$imu z této Ctverice, ostatni byli bez penéz.
Z4dna zavazadla u sebe neméli, jen dfevény kufr za-
mdeny visacim zamkem a par rancu. S témi i utekli.
O tom ale v hlaseni starosty nic nenajdeme, nej-
spis$ se obaval, aby nebyl nat¢en z nedbalosti. Pti-
nejmensim jim mél zavazadla odebrat a uschovat.

O meésic pozdéji se okresni hejtman z Biate pi-
semné obraci na ctihodny stoli¢ny soud mésta Le-
voca s dotazem, zda tato ¢tyti nezvéstna individua
jiz dorazila do svého rodisté. V tomto trednim psani
je pouZito oficialni uherské jméno visky, Brutocz.
Mimoto uherské urady zada, aby osvétlily, kdo
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Mathiasovi Komarovi a jeho doprovodu pomohl
dostat se z Brutdcze aZ k pruské hranici. Nezkuseni
vesniCané by totiz sotva dorazili tak daleko.

Hali¢ské trady z napomahani podeziraji za-
stupce hamburské emigra¢ni agentury v Osvétimi,
jistého Simona Herze. Slovaky k vystéhovani nej-
spi$ nalakal proto, aby jim prodal jizdenky na lod
do Ameriky. MoZn4, Ze Herz ¢tvefici mladikt pfi
utéku ze Starych Stawt nékde potkal a pod rouskou
tmy jim pomohl dostat se aZz do Pruska. Z pohra-
ni¢ni stanice Mystowice je pak uz snadné nastoupit
na vlak do Berlina a odtamtud pokracovat v cesté
do Hamburku nebo Brém, dvou velkych némeckych
vystéhovaleckych pfistava.

Stoli¢ni soudce v Levoci povéril vysetfovanim
celého prfipadu starostu obce Brutovce. Ma pfi-
buzné vystéhovalcti podrobit vyslechu. Dovida se
od nich, Ze az k pruské hranici slovenské chlapce
zavezl spi$sky vozka. Tam je ale zatkla c. k. ¢etnicka
hlidka, ktera Mathiasovi Komarovi zabavila jeho
pét zlatych. Dva zlataky mu Cetnici vratili, tfi byly
odevzdany obci. To jsou ty tfi zlaté, které pozdéji
byly poslany okresnimu hejtmanstvi do Biate. Po-
tud se vSechno zda byt v poradku.

sVice toho neni znamo, bylo pouze zjisténo,
Ze vsichni vy$e zminéni jsou nyni v Americe.
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Na pruské hranici si tyto osoby tidajné prevzal jisty
pan Simon Herz a pfes hranici je pfevezl vozem,*
piSe se v protokolu zavérem.

Vypovéd, zda se, podezieni vznesené vici vy-
stéhovaleckému agentovi potvrdila. Otazkou je:
Jak se se Slovaky seznamil? Vyzvedl je ve Starych
Stawech? A jak se dozvédél o jejich zatceni?

Tyto otazky zlstavaji nevyjasnéné. Kazdopadné
panuje jisté podezieni, Zze Simon Herz z Osvétimi
disponuje napadné dobrymi konexemi s jistymi
ufady. Pod zaznamem vyslechu pfibuznych figu-
ruji tato jména: Komara Maria, manzelka Komary
Mathiase, Virosztek Maria, matka Viroszteka
Johanna, Komara Maria, matka Komary Jakoba,
a Popovic Johann, otec Popovice Paula. Jen Zena
Mathiase Komary je podepsana vlastnoru¢né, byt
ponékud nejisté a roztfesené, ostatni udélali pod
protokol jen ktizky.

Psana podoba jmen se dokument od dokumentu
razni. Nékde nachazime jméno Paul Popowicz,
jindy Pal nebo Pavol Popovic, respektive Popovic,
pozdéji také Popovich nebo Popovics, Mathias Ko-
mara byva nazyvan také Maciej Komar, vedle za-
pistt Jan Virosztek a Johann Virosztak figuruje také
Wirostak. Pro arady, které se poctivé snazi v celé
zalezitosti zorientovat, to byva velmi matouci.
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Zmatek panuje uz ohledné mista, odkud ¢étyfti
vystéhovalci pochazeji. AZ do roku 1899 se obec
jmenovala madarsky Brutocz, poté, porad jesté
madarsky, Szepesszentlorinc, némecky Brutowetz,
ale také Stenzelau nebo Stenzelhaus, pficemz slo-
vensti vystéhovalci své rodisté nazyvali Brutovce,
Rusini, jiz v osadé také zili, ji pak fikali Brutivcy.
Tolik nazva pro jednu malou farnost ¢itajici 150
obyvatel, pfevazné Slovaku katolického vyznani.
Bily zdény kostelik s banatou vézickou pochaze-
jici z 1. poloviny 14. stoleti je zasvéceny svatému
Vavfinci, patronovi obce. Je tu nékolik pevnych
kamennych domd, ale vét$ina obydli je ze dieva,
jedna se spiSe o chyse.

Mirné pahorky, louky, policka. Sedlaci v Bru-
tovcich neZiji v chudobé, ale od brzkého rana
do pozdniho vecera maji plné ruce prace: na poli,
na zahoncich, na zahradce, v lese, v chlévé s do-
bytkem se pracuje i v nedéli a ve svatek. Typickym
prikladem je rodina Pala Popovice, jednoho ze ¢tyt
vystéhovalcd, ktefi byli v bfeznu 1888 dopadeni
v blizkosti pruské hranice. Kdyz ptisel na svét, Zili
jeho rodi¢e — Janos Popovic a jeho Zena Anna,
rozena Milcsak — v domé jeho prarodi¢a. V domé
s popisnym ¢islem 65 byly dvé loZnice a jedna ku-
chyné, dva sklepy, dva chlévy a jeden mlat, dosta-
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tek prostoru pro obé rodiny ¢itajici celkem Sest
osob a dobytek. Paltiv dédecek Mihaly Popovic pfi
s¢itani v prosinci 1869 uvedl, ze vlastni dva valachy,
dva voly a jednu kravu uherské rasy, dale jednu
$vycarskou kravu, deset ovci obycejnych a dvé
chovné a k tomu jesté dva osly — drabez, husy
a kachny se pfi s¢itani udavat nemusi. Svycarské
kravy maji ve formulafi pro séitani vyhrazenou
specialni kolonku. Ty jsou totiz zvlastni tim, Ze
davaji vice mléka nez ty uherské. Kdo mél v chlévé
$vycarskou kravu, ten ve vesnici néco znamenal.
Mihaly Popovic vlastnil samoziejmé také pole, pas-
tviny, louky, sad kolem domu, zahradku — zkratka
velky majetek. S takto velkym hospodafstvim je
ale spojena spousta prace.

A mozna pravé toto kazdodenni plahoceni bylo
davodem, proc¢ se osmnactilety Pal, kterému doma
samoziejmé fikali slovensky Pavol, rozhod! spolu
s ostatnimi sedlaky a syny sedlak z vesnice odejit
do Ameriky. Jako vétsina déti Pavol musel uz jako
maly pomahat v hospodarstvi. Uz v péti letech pasl
kurata a husy, pozdéji také prasata, od osmi let pak
mél na starosti i kravy. Kufata, husy a prasata pasl
kolem domu, teprve s kravami se vydaval na past-
viny za vesnici, takZe cely den a nékdy i vicero dni
stravil mimo domov. To potom spaval v provizorni
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chatrdi z klesti. Pomoc déti na statku byvala presné
organizovana, kazdé dité mélo své povinnosti.

Je ale mozné, Ze rozhodnuti, Ze Pavol puajde
do Ameriky, aby tam vydélal par dolari, u¢inili jeho
rodice. S vidinou spousty rychle vydélanych penéz
mitila do zamofti spousta vystéhovalcu: ziistat par
let v zemi snu a pak se zase vratit domt, za naspo-
fené penize si koupit pole, kus lesa nebo dobytek,
vyplatit spoludédice nebo splatit dluhy a nedo-
platky na danich. Pravé ze Slovenska do Ameriky
mifila za vydélkem spousta emigrantu, ktefi méli
v planu zGstat jen do¢asné. Ani Pavol Popovic a jeho
kamaradi nehodlali v Americe zlistat navzdy.

Kdo ale prosté hochy z Brutovcu vitbec ptivedl
na mys$lenku hledat $tésti v Americe? Slovensti
sedlaci a nadenici na Spisi, stejné jako venkované
ze sousedni HaliCe, byli pfevazné analfabeti. Ani
Pavol Popovic a ostatni v tomto ohledu nejsou
vyjimkou. O Americe, zemi snd, se tedy nemohli
dovédét z brozur nebo z novin. DulezZitou roli ale
sehraji dopisy vystéhovalci, ktefi psat umi. Zivot
v ciziné li¢i v lakavych barvach, tu a tam dom po-
Slou dokonce maly obnos, dolar nebo dva, pfestoze
bankovky posilané v dopise 1ze snadno odcizit.
Dopis pak vesnicanim musel preéist ucitel nebo
farat. Obycejné zacinaly pozdravenim Pana Boha:

17



vevs

Pochvdlen bud Pan Jezis Kristus a nejsvatéjsi Panna
Maria, Jeho Matka! Pfi ¢teni dopisu se ¢asto sebéhla
ptlka vesnice, vSichni jsou zvédavi, co jejich sousedé
v daleké Americe zazivaji.

Jeden stary vystéhovalec z Brutovct, katolicky
farat, ve Spojenych statech americkych kratce pred
svoji smrti vypraveél, Ze do vesnice ptijizdéli agenti,
kteti lidi lakali na cestu do Ameriky. To bylo na den-
nim poradku. I v ostatnich spi$skych vesnicich se
objevuji cizi agenti a Zasnoucim obyvatelim vy-
pravéji neuvéritelné historky o bohatém svétadilu,
kde zlato lezi na zemi. Staci se prosté jen sklonit
a zvednout je. Mazani agenti jim radi poradi, jak se
do Ameriky dopravit — cestuje se tam lodi, ktera
je pry vétsi nez kostel v Brutovcich —, a protoZe ma
agent dobré srdce, rad pfijme zalohu na lodni listek,
diky kterému maji misto na parniku do Ameriky
rezervovane.

Jakmile se v$ak ve vsi objevi c. k. ¢etnici, coz se
ale stava zfidka, agenti umlknou a tvari se jako ne-
vinatka. Ocitli se tu ndhodou, vesnici pouze projiz-
déji. Vystéhovat se z rakousko-uherské monarchie
sice zakazané nebylo, ale najimat vystéhovalce ano.
Bylo trestné provozovat vystéhovaleckou propa-
gandu a bez povoleni, tedy bez statni koncese, platil
zakaz pfevazeni vystéhovalcti nebo prodej lodnich

18



listki. Obzvlast tvrdé se pak trestalo, pokud né-
kdo vesnicany k vystéhovani premlouval ¢i tento
umysl podporoval u muza v bojeschopném véku,
ktefi nemohli pfedloZit propoustéci list z vojska.
To pak bylo povaZovano za napomahani k dezerci
anasledoval tvrdy trest. Pavola Popovice a Jana Vi-
roszteka vojna teprve ¢ekala, propoustéci list tedy
predlozit nemohli.

Vse ukazuje na to, Ze Simon Herz oba mladé
Slovaky navedl, nebo dokonce pfemluvil, aby se
vojné vyhnuli. Tohoto vystéhovaleckého agenta
maji hali¢ské arady ve svém hledacku uz dlouho.
Nyni doufaji, Ze by se jim kone¢né mohlo podafit
néco mu dokazat. Okresni hejtman mésta Biata
urady v Osvétimi pozadal, aby Herze v této zaleZi-
tosti povolali k vyslechu. ,Dané osoby jsem jakozto
agent s koncesi ve sluzbach akciové spole¢nosti
Hamburg-Amerikanischen-Packetfahrt do Ham-
burku nepfepravil, ani jim neprodal lodni listky.
Cestujici, ktefi si u mé zakoupi lodni listky, byvaji
prepravovani Zeleznici, nikoliv vozy.“

Simon Herz v Osvétimi vede vystéhovaleckou
agenturu patfici spole¢nosti Hamburg-Amerika-
-Linie, firmu ma ovSem pouze v pronajmu, je za-
psana na jméno jistého Josefa Klausnera z Brodu.
V tomto vychodohali¢ském pohrani¢nim mésté
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Klausner provozuje jesté druhou agenturu pro
Cunard Steamship Company v Liverpoolu, v naji-
mani vystéhovalci a s tim spojenymi obchodnimi
aktivitami je velmi ¢inorody. Také na néj maji urady
uz delsi dobu spadeno. Na pfedvolani okresniho
hejtmanstvi v Biate reagoval podrazdéné.

C. k. mistodrziteli ve Lvové zasle memoran-
dum, ve kterém se poboufené ohrazuje proti viem
vytkam. Klausner detailné uvadi, Ze c. k. misto-
drzitelstvi mu udélilo koncesi, aby vystéhoval-
cum do Ameriky v Brodech prodaval lodni listky
na Cunard Line a v Osvétimi listky na Hamburg-
-Amerika-Linie. Pfi svych obchodech pry pokazdé
s trapnou pfesnosti dodrzuje vSechny platné pred-
pisy. Presto jej a jeho spolupracovniky zavistivci
porad dokola ocertiuji. Dle svych slov dokonce vi,
kdo za témito udanimi, jimiZ arady otravuji, stoji:
neni to nikdo jiny neZ zastupci Bremer Norddeu-
tsche Lloyd v Osvétimi. Ptili§ prihledna metoda,
jak uskodit nenavidéné konkurenci. Klausnerovo
memorandum je zafazeno do spisu, opis postoupen
okresnimu hejtmanstvi v Biale. Akta pfipadu ne-
zvéstné Ctverice slovenskych vystéhovalct jsou ¢im
dal tlustsi, pribyvaji dalsi a dalsi protokoly, Uhry
a Hali¢ v této véci hojné koresponduji, je zahajeno
patrani, provadény vyslechy.

20



Ctyfti slovensti mladici o této aktivité uradi
nemaji tuSeni, uz davno se nachazeji v zemi, od niz
si toho tolik slibuji. Dne 1. dubna 1888, tedy pouhé
Ctyti dny poté, co je v blizkosti Starych Stawt zat-
klo ¢etnictvo, uz v Hamburku nastupuji na palubu
linkového parniku ,,Rugia“ provozovaného akcio-
vou spole¢nosti Hamburg-Amerikanische-Packet-
fahrt, kratce Hapag. Z Hamburku mifi pfes Le
Havre do New Yorku. Cestuji nejlevnéjsi tfidou
v mezipalubi spole¢né se ¢tyfmi dal$imi muzi
z Brutovct, jejichZ cesta do Hamburku probéhla
bez potizi.

Dne 1. dubna 1888 tak do New Yorku doputuje
osm prostych venkovanii: Mihaly Popovic (39), Mi-
haly Malinyak (33), Janko Hockicko (30), Mathias
Komara (30), Pal Popovic (18), Jan Virosztek (16), Pal
Korhnyak (16) a Jakob Komara (14). Neni to ale jen
touha odjet do Ameriky, ktera je spojuje. Mihaly
Popovic je mlad$im bratrem Palova otce Janose
a dostal za kol na svého osmnactiletého synovce
dohlédnout. Palovi rodice Janos a Anna Popovi-
covi jsou kmotry Pala Korhnyaka, ten je zase ze
strany matky, rozené Hockicko, pfibuzny s Jankem
Hockickem. At uz pokrevni pribuzni, sousedé nebo
kamaradi, do Ameriky vyrazila skupina muza, ktefi
se dobte znaji.
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Pro jejich rodnou vesnici je to bolestna ztrata,
muze doma postradaji pfi praci, ti mladsi z nich
tam pak chybi jakoZzto potencialni Zenisi, prestoze
rodi¢tim a divkam slibili, Ze se vrati. MuZi se na da-
lekou cestu vydavaji sami bez manzelek, snoubenek
a sester, ty ztstavaji doma, na polich a zdhoncich,
u dobytka. V mezipalubi lodi ,,Rugia“ se mackaji
téméf vyhradné cestujici muzského pohlavi, vét-
$iné z nich je mezi dvaceti az ¢tyticeti lety, jsou
to muzi v nejlep$im véku. Jen nékolik malo rodin
s détmi, dokonce s kojenci, se rozhodlo vazit tak
dlouho cestu.

Mihaly Popovic, narozeny roku 1849, je z nich
nejstar$i. Uvazime-li, jak je Zivot sedlaka tvrdy, je
pak ve svych 39 letech na emigraci uz pomérné
stary. Doma v Brutovcich nechal Zenu a kopu déti.
Je podruhé Zenaty, jeho prvni Zena, Maria Korh-
nyakova, roku 1884 zemiela v pouhych 31 letech,
zlstaly po ni ¢tyti déti. KdyZ zemfela, byly nej-
mlad$imu synkovi teprve ¢tyfi roky.

Pravé to byl davod, pro¢ se Mihaly Popovic
znovu ozenil, mésic po jeji smrti. S druhou Ze-
nou Annou pak mél ¢tyfi déti jménem Joannius,
Georgius, Katherine a Agatha. Na to, Ze by Anna
do Ameriky jela s nim, nebylo ani pomysleni. Né-
kdo se prece musi starat o hospodafrstvi a dim
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plny déti. Mihalyho otec byl jednim z nejbohatsich
sedlakl v této visce. Vedle velkého hospodatstvi
provozoval taky Senk, ve kterém prodaval smisené
zbozi denni potfeby jako stl, cukr nebo jehly, dale
pujcoval penize. Jako tfetirozeny ale Mihaly ne-
mohl pocitat s zadnym velkym dédictvim, statek
vZdy pripadne nejstar$imu. Proto se nejspi$ vydal
do Ameriky: chtél si vydélat penize a v Brutovcich
si koupit pole nebo pastviny.

V seznamu cestujicich nenachazime kolonku
ohledné divodu vystéhovani, pouze nezbytné
udaje: jméno, rok narozeni (pfiblizny), datum ptijeti
ve Spojenych statech americkych, povolani. Uvsech
osmi vystéhovalcu, ktefi do New Yorku pfijeli lodi
»Rugia“, stoji v kolonce occupation: workman, a to
iu Jakoba Komary, pfestoZe mu bylo teprve ¢trnact.

Workman — to musi obyc¢ejnym Slovakim znit
baje¢né. Pfitom ani jeden z nich délnikem neni, jsou
to sedlaci, synové sedlakd, domkari. Jejich snem
ale neni sedlacit, nechtéji se usadit nékde v fidce
osidlené oblasti a obdélavat tam kus puady, ktery
si za par let levné odkoupi od statu. Nechtéji cho-
vat skot ani ovce ani péstovat kukufici, ne, chtéji
pracovat v tovarné, v dolech, na stavbé Zeleznice.

Hodné Slovakau si najde praci v dolech a hutnich
zavodech v Pennsylvanii, kde dfou za nizkou mzdu
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a v nebezpe¢nych podminkach. Bydli v ohavnych
hromadnych ubytovnach, pracuji vtemnych dirach
bez vzduchu, pracovni podminky jsou tvrdé a ¢asto
dochazi k pracovnim nehodam. Mzda za dvanacti-
hodinovou $ichtu zpravidla byva jeden dolar. To jim
zpocatku v porovnani s tim, co vydélavali doma
nebo jim podstr¢ili rodice, pfipada jako jméni. Cesta
z Hamburku do New Yorku tehdy s lodnim listkem
do mezipalubi stala kolem 34 dolard.

S penézi se Mihaly Popovic a jeho mladistvy
doprovod doma v Brutovcich setkaval jen ztidka.
Sedlaci byvaji prevazné samozasobitelé a skoro nic
nekupuji, nékdy obleceni nebo boty v nejbliz$im
vétsim mésté nebo petrolej do lampy. Na vesnici, ale
i na trhu v Levodi jesté vSechno fungovalo na bazi
sménného obchodu. Za kopu vajec po chvili smlou-
vani $lo poridit blazu nebo stuhy.

Sni o lep$im Zivoté v Americe, o dobré mzdé, jsou
pripraveni tvrdé pracovat, to se doma naucili, chtéji
penize posilat rodiné, a aZ pojedou zpatky domt
do Brutovcu, chtéji si pfivézt péknou sumicku, po-
tadné penize, dolary, velké hezké bankovky. Seti,
vi, co chtéji. Kdo se prace neboji, najde v Americe
ulice dlazdéné zlatem, vypraveél jim kdysi agent, co
ptijel k nim do vsi. A na diikaz toho vylovil z kapsy
par zlatych minci, to jejich omamné cinkani jim
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ucarovalo. Potom jim ukazal par obrazki, na kte-
rych byla lod, py$né brazdici viny oceanu, obrovské
meésto plné vysokych domti, jaké mladici z Brutovceti
jesté nikdy nevidéli, taky obrovska tovarna, pred
kterou stali radostné vyhliZejici délnici.

Agent jim vypravél, Ze tovarna patii jednomu
slovenskému vystéhovalci, ktery do Ameriky odesel
pred par lety. Znal dokonce jméno tohoto bohatého
Slovaka a precetl jim tryvek z jeho dopisu, ve kte-
rém psal o $tastné prozfetelnosti a Bozi milosti,
ktera ho do Ameriky ptivedla.

Tyto kouzelné historky o Americe Simon Herz
potvrdil, kdyZ jim za pruskou hranici predaval
lodni listky na cestu z Hamburku do New Yorku.
Vtele mu dékovali a on si pozdéji bez jejich védomi
sam napsal a poslal dékovné dopisy podepsané je-
jich jménem. S pomoci téchto dopisti v Brutovcich
a dalsich vsich obyvanych Slovaky hodlal najimat
dalsi vystéhovalce. Jednoduchy a oblibeny trik vy-
stéhovaleckych agenti.

Cestu Slovaci zaplatili pfedem. Dany obnos ro-
diny daly horko téZko dohromady, v mnoha ptipa-
dech musely prodat par kust dobytka, pole, louku,
mozna si dokonce pujcit od néjakého bohatého
sedlaka, jako tfeba Mihalyho Popovice starsiho.
Za pujcku se navic odvadély vysoké troky, néktefi
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agentovi dokonce zaplatili pozemkem. Pfi louceni
jejich rodice a sourozenci mnohdy plakali. Kdyz
nastoupili do povozu spisského vozky, aby se vydali
na dalekou cestu, kamaradi a znami jim zavidéli.
Pii takové prilezitosti se vesni¢ané shromazdili
na navsi pred kostelem a ml¢ky pozorovali, jak se
povoz rozjizdi.

V hloucku loucicich se stdla i sedmileta Anna
Pavlikova.

Nesméle méava s o¢ima upfenyma na Pavola Po-
povice, do kterého byla zamilovana od chvile, kdy
s ni na loniském posviceni z legrace to¢il ve vzduchu
a dal ji pusu. Ctyti odvazni cestovatelé na povoze
mavali a vyktikovali posledni pozdravy, dokud ves-
nicané stojici pred kostelem nezmizeli v dalce, pak
pres sebe prehodili smrduté koriské houné a zaha-
zeli se slamou. Louky a pole podél izké, nezpevnéné
cesty leZely pod pefinami snéhu. Na podmitnutych
polich na slune¢né strané uz pomalu prosvitala
hnéda puda. Posledni, co parta z Brutovcu ze své
vsi zahlédla, byla banata vézicka kostela svatého
Vavfince.
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